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MAREK TROSZYNSKI

JAK WYDAC ,WSZYSTKIE” WIERSZE JULIUSZA SLOWACKIEGO?
Rozwazania nad edytorskim ,,kanonem” wierszy Stowackiego.
Czes¢ I

Charakter i zakres problemow dotyczacych dziejow ksztattowa-
nia kanonu wierszy oraz problemow wiazacych si¢ z ustaleniami
dotyczacymi delimitacji i budowy poszczegdlnych wierszy omawiam
nizej na wybranych, najbardziej wyrazistych przykiadach.

16. WIERSZE POMINIETE PRZEZ WSZYSTKICH WYDAWCOW
W WYDANIACH ZBIOROWYCH I INNYCH WYDANIACH

16.1 [Wtenczas mie zdjela wiekuista trwoga... |

Na poczatek przykiad najbardziej drastyczny: wiersz zapisany
przez Stowackiego w jego podrecznym pugilaresie z ostatnich lat zy-
cia. Niedostrzezony zostat przez wydawcow, ktorzy zawarto$¢ pugila-
resu potraktowali jak luzny zbior bruliondw rozmaitych dziet i roze-
stali je do roznych, nieraz bardzo odleglych miejsc w wielu tomach
siedemnastotomowej - edycji. Opublikowalem go jako ineditum
W Raptularzu (podobizna z propozycja modernizacji)’ a potem

w ,,Pamietniku Literackim™ w konwencji przyjetej przez wydawcow
JSDW*. Wiersz zostat zaocznie zaklasyfikowany, prawdopodobnie za
pomoca kryterium formalnego (oktawa), jako fragment Krdla-Du-

"' T czg$¢ tekstu ukazala si¢ w poprzednim numerze (zob. ,,Colloquia Litteraria”
1/2006, s. 85-102.

*J. Stowacki, Raptularz 1843/1849, oprac M. Troszynski, Warszawa 1996.

* M. Troszynski, Nieznane fragmenty z Raptularza Juliusza Stowackiego. ,,Pamigtnik
Literacki” 1997, z. 3.

* JSDW - J. Stowacki, Dziela wszystkie, pod red. J. Kleinera, Wroctaw 1956-1975.
Szczegdlowy opis tego edytorskiego zaniedbania i sposob weryfikacji tezy o braku tego
fragmentu w jakimkolwiek wczesniejszym wydaniu zamiescitem takze w mojej ksigzce
Austeria pod ,,Krélem-Duchem, Warszawa 2001, s. 33-50.
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cha 1 podzielit los takze omytkowo pomini¢tego fragmentu tego po-
ematu z karty 142v. Przyklad ten jest Swiadectwem kuriozalnego po-
mini¢cia we wszystkich dotychczasowych wydaniach niematego tek-
stu, moze tez zwiastowaé mozliwo$¢ pojawiania si¢ tego typu niespo-
dzianek w innych rekopisach poety. Omawiany wczesniej dystrakceyj-
ny charakter r¢kopisu wraz z nieprzystajacymi do takiego sposobu
pisania metodami edytorskimi sprzyja takim odkryciom — uwazny
badacz moze spodziewac sie za swoja wytrwalo$¢ swoistej nagrody.

16.2 [It is probable tu us- the bargain will be made... |

It is probable tu us — the bargain will be made.
France shall deliver the Africanean shores

To the English people, — and take in reward

The country of the Rhine, perhaps the part of the;
And from another will be made a kingdom,

And given to the prince of orangean house. —
And we shall be not free, — butt theutonian slaves,
And shall have our laws, given, but unobserved,
The fair land of Miaulis shall suffer, — and sold
This bargain; — and take king with a snowy crown...
It is but uncertain — I have no but dreamed

If the dream is true — you will gain nothing there,

Ten angielski wiersz — umieszczony przez Stowackiego w liscie do
matki — nie zostat uwzgledniany w zadnym wydaniu wierszy’, jakby
kontekst listowy catkowicie wyczerpywal mozliwosci jego odczyta-
nia i sfunkcjonalizowania. Obcojezyczny bialy wiersz mtodego po-
ety znajduje si¢ coraz czesciej pod lupa badaczy i jest skrupulatnie
analizowany jako przenikliwa a zaszyfrowana analiza i diagnoza
owczesnej sytuacji politycznej w Europie. Konieczno$¢ wcielenia
tego wiersza do kanonu wydaje si¢ bezdyskusyjna.

17. WIERSZE UMIESZCZANE W CYKLU PRZYPOWIESCI I EPIGRAMATY

Publikowane jako poszczegdlne ogniwa cyklu Przypowiesci
i epigramaty teksty w catoSci pochodza z rekopisu Dziennika

* Wiersz uwzgledniono dopiero w wydaniu: J. Stowacki Wiersze. Nowe wydanie kry-
tyczne, oprac. J. Brzozowski i Z. Przychodniak, Poznan 2005.
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1847-1849°. Zostaly wyjete spoSrod zapiskow dziennych, w kto-
rych nie stanowia zwartego bloku, ponumerowane i opublikowa-
ne pod redakcyjnym tytutem Przypowiesci i epigramaty [dalej PiE]
jako zbidér krotkich, sentencjonalnych wypowiedzi wierszowa-
nych. Jest to cykl w pewnym sensie analogiczny do Mickiewi-
czowskich Zdan i uwag.

Zgromadzone w tym podzbiorze utwory realizuja poetyke gatun-
kow jego odredakcyjnej nazwy — a wigc sa to badz przypowiesci,
badz epigramaty. P6Zna tworczo$¢ poety obfituje w elementy stylu
biblijnego, charakterystyczne juz wczeSniej dla np. Anhellego.
W okresie mistycznym powstajg utwory prozatorskie nazwane przy-
powieSciami — ale ich formalna odmienno$¢ nie daje podstaw do
skojarzenia ich z utworami wierszowanymi z grupy PiE. Przypowie-
Sci prozatorskie stanowia wiec problemem odrebny; ale istnieje
jeszcze co najmniej jedna przypowies¢ wierszowana, pt. Snycerz byt
zatrudniony Dyjanny lepieniem, umieszczona w innym re¢kopisie.
Wiersz, ktorego przypowieSciowy charakter raczej nie wzbudza
watpliwosci, w wydaniach umieszczany jest poza cyklem PIE, za-
wierajacym konsekwentnie utwory wyodrebnione tylko z rekopisu
Dziennika. W poczet utworzonego przez edytorow cyklu PiE nie za-
liczyt jej nawet Kleiner, majacy przeciez tendencje do dostrzegania
takich zwigzkoéw formalno-tematycznych i tworzenia catosci z tek-
stow rozsypanych po rdéznych miejscach rozmaitych rekopisow.
W tym akurat przypadku uznano zapewne, ze jako elementy Przy-
powiesci i epigramatow uwzglednione zostang wytacznie teksty zapi-
sane w Dzienniku. Chociaz zbior ten de facto nie ma sankcji autor-
skiej; zarowno jego tytul, konstrukcja catosci, jak i numeracja po-
chodza od wydawcow.

Sytuacja jednak nie byta taka prosta — nie mozna bylo automa-
tycznie wszystkich wierszy pomieszczonych posrod zapisow Dzien-
nika Zaklasyfikowaé jako zgodnych z poetyka gatunku realizacji ko-
lejnych przypowiesci i epigramatow. Nie wszystkie wigc zapisane
niemal w zwartym ciagu przez poete wiersze zostaly uznane za
przypowie$¢ lub epigramat. W sposOb najbardziej oczywisty wyod-
rebnialy sie z tego cyklu dwa sonety Corka Cerery, przedzielone

¢ Tekst tego dziennika ostatnich dwu lat Zycia poety jest czeScia innego, wigkszego
rekopisu (Ossolineum nr 4738), zawierajacego m.in. Genezis z Ducha i List do Jana Ne-
pomucena Rembowskiego.
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fragmentem poetyckim o incipicie A ona bywalo.... W praktyce wy-
dawniczej zarowno Krzyzanowski, jak i Kleiner drukuja kolejno
oba sonety (wszakze Krzyzanowski jako jedna pozycje, jakby jeden
wiersz — jedna catostka sktadajaca si¢ z 2 sonetow, Kleiner jako
dwa oddzielne sonety pod identycznym tytutem), natomiast
umieszczony pomi¢dzy nimi liryczny wtret jako osobny wiersz.
Demontaz edytorski uktadu, jaki znajdujemy w rekopisie, to nie
tylko kwestia racjonalnego poszukiwania wtaSciwej delimitacji
1 prostej zmiany kolejnosci jego elementow — to takze kwestia inge-
rencji w znaczenie, bedace naturalng konsekwencja przestawki.
Uktad rekopisu jest inny i posiada swoj sens, odmienny od tego, ja-
ki sugeruja edycje. W oryginale po tekscie wiersza Przez miedze,
ktora podobna do szlakow... nastepuje urywek A ona, bywalo... i do-
piero kolejny wiersz Patrzgc w twe oczy i w ksigge twych losow...
Rozcztonkowanie ciagtego zapisu w rekopisie ma charakter do-
wolnej decyzji. Traktowany jako osobny wiersz, a umieszczony w re-
kopisie przed drugim sonetem, urywek liryczny A ona bywato... jest
opisem kontekstu sytuacyjnego, ktOry stanowi punkt wyjSciowy
w drugim sonecie. Ten amorficzny urywek jest rodzajem uwertury
do nastepujacego po nim sonetu. Umieszczony jak pomost pomig-
dzy obu sonetami nie rozdziela ich, ale je taczy. To krotkie inter-
mezzo opisuje sceng, w ktorej poeta (podmiot liryczny) patrzy
w oczy kochanki, ktora ztozyta glowe na jego ramieniu. Sonet za-
czynajacy sie od stow Patrzgc w twe oczy i ksiege twych losow.... jest
wyraznym nawigzaniem, wykorzystujagcym kontekst wczeSniej za-
mieszczonej sceny — ale opisanej w wierszu osobnym we fragmencie
nalezacym immanentnie do drugiego sonetu? Wyr6zniki graficzne
rekopiséw Stowackiego nie sg zbyt konsekwentne, ale w obrebie tej
strony widzimy, ze odstep pomiedzy wierszem A ona bywalo... a na-
stepujacym po nim sonetem odpowiada odstepowi pomiedzy stro-
fami; w dodatku brak tu charakterystycznego dla Stowackiego ,,za-
wijasa” ktorym poeta odkreslal nowe jednostki. Wydanie integral-
ne Dziennika ocalitoby ten kontekst i odsuneto jako zbedne pytanie
0 to, z iloma wierszami mamy tu do czynienia. MielibySmy po pro-
stu jedng stron¢ z Dziennika poety. W wydaniu lirykéw natomiast
nalezaloby podja¢ decyzje co do autonomicznosci krotkiego frag-
mentu oraz jego miejsca — przed drugim sonetem czy po nim.
Roznica liczby sktadnikéw PiE miedzy wydaniem Krzyzanow-
skiego a Kleinera spowodowana jest wyodrebnieniem przez tego
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ostatniego jako osobnego liryku wiersza Prqd sprawy idzie przez Bo-
ga zaczety... RzeczywiScie odbiega on znacznie od poetyki caloSci
i jest liryczng refleksja ze spotkania poety z rosyjskim anarchistg
Michaitem Bakuninem. Wiersz ten, zapisany zaraz na poczatku cy-
klu pomiedzy innymi, typowymi epigramatami, drukowany nie-
stusznie jeszcze przez Krzyzanowskiego jako drugie ogniwo cyklu
PiE, zostat wytaczony i wydrukowany osobno w dziale lirykow.

Do tej pory jednak — takze przez Kleinera — jako ogniwo PiE
drukowany jest inny ewidentny liryk. Numerowany jako trzydziesty,
fragment o incipicie O krzyz Cie prosze modlitwg gwaitowng, to
przeciez ani przypowie$¢, ani epigramat — to liryczne westchnienie
do Stworcy:

O krzyz Cig prosz¢ modlitwa gwaltowna,

O krzyz i site pod rozdarciem éwieka,

Catemu Swiatu lampa tak cudowna

Stac si¢ — gdziez wieksza jasnos¢ dla cztowieka?

Panie! Nie jest to, Panie, modlitwa nabozna
Albo prosba rycerza, ktory o krew wota,
Panie! bo zlych inaczej pokona¢ nie mozna,
Tylko w §mierci godzinie mitodcia aniota.

Wyroézniajacy si¢ nie tylko trescia, lecz takze forma (dwie cztero-
wersowe strofy z charakterystycznymi wcigciami) — zostal rozpo-
znany juz chocby przez przez A. Boleskiego’ jako oczywisty liryk.
Ta trafna ocena nie znalazla odbicia w praktyce edytorskiej, upar-
cie umieszczajacej go w cyklu, do ktorego zaliczony zostat chyba
z rozpedu 1 prawem serii — cho¢ nie realizuje ani formalnie, ani tre-
Sciowo przypowieSciowo-epigramatycznych formut gatunkowych
cyklu. Decyzja usuniecia tego wiersza z cyklu PiE i umieszczenia ja-
ko osobnego wiersza wydaje si¢ zasadna i bezdyskusyjna.

Nie wiem, czy dalsze proby zmian kanonie PiE bylyby wskazane.
Co najmniej jeden wiersz spoza cyklu — o ktorym wyzej mowitem —
kwalifikuje sie absolutnie jako wierszowana przypowies¢, ale ko-
nieczno$¢ znalezienia mu miejsca w cyklu pochodzacym w catosSci
z innego rekopisu, w dodatku zapisywanym wczeSniej, stwarzataby
problemy. W praktyce zmusitoby to do rozstrzygnie¢ analogicznych

" Andrzej Boleski, Juliusza Stowackiego liryka lat ostatnich (1842-1848), £.6dz 1949.
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do Kleinerowskiego ,,rozsuwania” wersOw i wcinania marginaliow,
a wiec czynnoSci edytorskich przekraczajacych kompetencje — i nie
zastugujacych na aprobate; Skoro tak chetnie dokonujacy podob-
nych przemieszczen Kleiner nie zrobit tego, uwazam, ze pozosta-
wienie tej jednej, zreszta najwigkszej objetoSciowo, przypowiesci
posrdod wierszy, poza cyklem PiE jest decyzja umotywowang.

18. WIERSZE ,,ANULOWANE” W WYDANIU KLEINERA,
KTORYCH PUBLIKOWANIE POSROD WIERSZY MOZE BYC ZASADNE

Kleiner, w poréwnaniu do innych wydawcow — tak wcze$niejszych,
jak i pozniejszych, zakwestionowal uznawanie wielu urywkoéw za odreb-
ne realizacje liryczne. Jednym z takich fragmentow sa oktawy publiko-
wane wezesniej jako wiersz pt.: Wschod storica nad Salaming (18.1).

Pamietam jedng godzing zywota —

Lezalem w greckiej todzi... Spato morze...
A kazdy zagiel byt jak muszla zfota,

W ktorej si¢ chowal... w albafiskim ubiorze
Majtek. Stuchatem, jak fala klekota,

Kiedy jej zlota piers kaika porze...
Ksiezyc si¢ cicho blyszczat... ztoty taki
Jak stofice... 16dZ plyneta z Kalamaki...

I zwolna wschdd sie oczerwienit siny...

Ponad Pirea — powiat wiater Swiezy.
Wzdrygneta sie 10dZ — §rod morskiej rowniny,

Jak rycerz, gdy go w piersi wrog uderzy...
Byta to pierwsza fala Salaminy

Szta od mogily, gdzie Temistokl lezy —
Zatrzgsta todzia... wkoto ja obeszta,
Zagrzmiata — jekta zatoSnie — i przeszia...

Wstatem — tanczyly fal rozane bryly —

Stoficu si¢ niebios otwierata droga —
Stonice! — mySlatem, ze wstaniesz z mogity

Temistoklesa, — jak z mogily Boga
Zmartwychwstajacy aniot blasku, sily...

Lecz nie — gdzie byl tron zioty jego wroga,
Skad Xerxes — patrzal na zniszczenia dzieto,
Wyszio ogromne stofice — i stanelo...
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Wtenczas zaczatem uragac si¢ w duchu
Grobowi, — co byt rzuconym w ciemnoty,
I morzu, ktére chodzito w tancuchu -
I obrécitem sig, gdzie stat tron zloty,
Palac si¢ w stofica czerwonym wybuchu —
Bo tak sta¢ musiat, gdy ginetly floty
I za kraj marli rozpaczni obrofice...
Xerxes... na tronie tym — ubrany w sfonce...

Prozno by szuka¢ w dzisiejszych wydaniach lirykow Stowackiego
tego wiersza. Kleiner jednoznacznie okreslif jego przynaleznos$¢ do
poematu Beniowski (poczatek VI Pieéni). Czy poetyka tego frag-
mentu wskazuje na to, iz sa to poczatkowe oktawy kolejnej Piesni?
Na tle introdukcji wcze$niejszych Pie$ni taka ekspozycja Piesni
VI rysowalaby si¢ do$¢ kuriozalnie. Zazwyczaj kolejna Piesh jest
powrotnym nawigzaniem do sytuacji narracyjnej fabuty Beniowskie-
go. A tu nie — tutaj mamy refleksje liryczng, odwotujaca si¢ do
wspomnien z greckiej podrozy.

Niewiarygodny (mato wiarygodny) Malecki drukowal ten frag-
ment jako liryk pod takimze tytulem 1z wariantami na tyle odmien-
nymi, ze mogacymi sugerowaé, iz mial do dyspozycji nie rekopis
Beniowskiego, ale inng, niezalezna kopie wiersza. Nawet Kleiner
rozwazal tutaj prawdopodobiefistwo istnienia takiej nieznanej dzi-
siaj, a dostepnej Maleckiemu kopii (np. Felinskiego). Tekst wiersza
poprzez oktawy z Beniowskim formalnie zwigzany, tematycznie jed-
nak raczej rzeczywiscie do Podrozy do Ziemi Swigtej z Neapolu przy-
nalezy. Jest w nim tez co$§ z atmosfery hymnu Smutno mi, Boze...,
wydaje si¢ wrecz, ze to tekst nawigzujacy do sytuacji poprzedzajacej
napisanie Hymnu. Po opuszczeniu Salaminy — Wschod storica nad
Salaming; przed doplynieciem do Aleksandrii o zachodzie stonca —
hymn Smutno mi, Boze.... W tym okresie mamy wiele przyktadow
przerabiania przez poet¢ sekstyn Podrozy... na oktawy Beniowskie-
go, jak tez wyodrebniania przez niego fragmentow poematu jako
odrebnych lirycznych catosci (vide Grob Agamemnona).

Edycja Kleinera eliminuje, wezesniej uznawany za wiersz, tekst
o wysokich walorach poetyckich. Zostal on pogrzebany posrod
oktaw pierwszej redakcji pieSni poczatkowych Beniowskiego, w spo-
sob skuteczny odbierajac szerszej publicznosci czytelniczej mozli-
wosci lektury. Nalezatoby zweryfikowac jeszcze raz przestanki, kto-
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re sktonity Kleinera do postawienia hipotezy, ze fragment ten mogt
prawdopodobnie pochodzi¢ z innego rekopisu i posiadaé swoiste
odmiany oraz oryginalny tytul, nie bedacy dzielem Mateckiego. Po-
zwolitoby to na ewentualne zdobycie uzasadnienia dla potraktowa-
nia tych oktaw jako niezaleznego liryku — i wydrukowanie go po-
srod wierszy, nawet niezaleznie od jego wersji ze znanego rekopisu
Beniowskiego, ktora powinna by¢ wydrukowana na kartach zawie-
rajacych odmienne redakcje poematu. Podobng sytuacje mamy
w przypadku nalezacych do Podrozy do Ziemi Swigtej z Neapolu sek-
styn Grobu Agamemnona. A przeciez Wschod storica nad Salaming
wydrukowat jako wiersz nie tylko edytor o watpliwych kwalifika-
cjach, jakim byt Matecki, ale i Bronistaw Gubrynowicz z Wtadystaw
Hahnem w pierwszej krytycznej edycji pism poety.

Fakt umieszczenia w rekopisie Beniowskiego omawianego frag-
mentu pod zapisem ,,pie$i VI” nie ma decydujacego znaczenia. Ty-
tuly czy Srodtytuly w rekopisach poety bardzo czesto nie maja
Zwiqzku z naste;pujqcymi pod nimi tekstami i byly pisane niezalez-
nie — na ogol wczesniej. Przypadek ten wymaga odpowiedzialnego
wywazenia argumentOw za i przeciw, przede wszystkim oszacowa-
nia Zrodfa odmiennosci redakcyjnych w edycji Mateckiego.

18.2 [Bo mi¢ matka moja mita...]

Sposrod przypadkéw Kleinerowskiego zatracania samodzielnych
wierszy przez diagnozowanie ich jako czesci wigkszych catosci (jak
w tym przypadku) oraz przez umieszczanie ich w uzupelniajacych
te caloSci dziatach ,,Rzutow zaniechanych” kolejny jest wyjatkowo
interesujacy. Obecny jeszcze u Krzyzanowskiego jako wiersz
oSmiowersowy urywek o incipicie Bo mig matka moja mita... zostal
umieszczony przez Kleinera jako fragment monologu Glupca z Za-
wiszy Czarnego (o rekopisie tego dramatu dokfadniej nizej).

Bo mi¢ matka moja mita
Na stowika urodzita,

A ja wzigwszy taki glos,

Ze stowika jestem kos...

A to wszystko sa nonsensa,
Te moje wierszyki nowe,
Gdzie sie jezyk moj walesa
I bawi z¢by trzonowe...
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Fragment zapisany zostat przez poet¢ w rekopisie doktadnie pomig-
dzy dwiema kolumnami pisanego przewaznie w dwu kolumnach tek-
stu. Nie ma zadnych wskazowek autorskich sugerujacych konieczno$¢
zintegrowania tego fragmentu z tekstem dramatu, ani tym bardziej co
do miejsca i sposobu wstawienia werséw w jedng z kolumn — lewa badz
prawa. W prawej kolumnie mamy poczatek aktu II. i monolog pijane-
go Glupca. W toku jego wypowiedzi pojawia si¢ motyw stowika:

Mowilem ja, ze te glowy
Grzebac ceremonia wielka,
Te gtowy — i ta butelka —
Do gtéw pogrzebowe mowy,

A do niej... mowy mito$ne...

W ktorych sens si¢ moralny zamyka...
Tiliu, trliu! trliu... udaje stowika,

— [tu Kleiner wmontowuje wstawke spomi¢dzy kolumn]

Tiliu! trliu, trliv.... mam trudng prace
I ranek mig¢ juz dopedza...
Et requiescant in pace...

Tiliu, trliu! trliu — udaje ksiedza,
Tiliu trliu... trliu... udaje kaptana,

Nie, nie... $wierzbi mi¢ cos§ w glowe...
Fiut, fiut, udaje... bo [?] dana
Mi jest vox... udaje sowe...

Kleiner doszedt do wniosku, ze pojawienie si¢ w oSmiowerso-
wym zapisie motywu sfowika jest naw1qzanlem do tegoz motywu
w monologu Glupca. Bylo to dla niego wyraznym i1 wystarczajacym
sygnalem do tego, by potraktowaC osobny wpis jako wstawke
1 umiesci¢ w ciggu wypowiedzi Glupca. Ale gdzie? W ktorym miej-
scu cigglego przeciez zapisu? W tym celu edytor nie wahat si¢ roz-
bi¢ 1stme]e}cy monolog w wybranym przez siebie ,,najodpowiedniej-
szym” miejscu — i wstawi¢ tam zapisany z boku fragment.

Interpretacja oktostychu jako fragmentu ciaglej wypowiedzi
Gtupca jest tylko ]ednq z hipotez, weale nie na]bard21e] przekonuja-
ca. Z wigkszg pewnoScig mozna przeciez uznaé, ze hasto ,,stowik”
z tekstu monologu stalo si¢ dla poety bodZzcem do samoistnej wypo-
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wiedzi lirycznej, ktorg — wkrotce po zapisaniu kartki — albo nawet
pOZniej — wpisal pomiedzy dwiema kolumnami gotowego juz tekstu.
Taka teza w ogdle nie zostata przez Kleinera wzigta pod uwage, mi-
mo praktyki edytorskiej traktujacej te wypowiedz jako liryk. Wciaga-
jac te osiem wersOw w inny, zwarty ciag, wyposazyt zapisek marginal-
ny w kontekst, ktory zasadniczo zmienia sens wypowiedzi. Tak bo-
wiem, napisana na marginesie, i odczytana — nawet na tle dramatu,
ale jako$ osobno, jako bardziej zwigzana z osoba autora, nie za$ kto-
13§ z kreacji postaci dramatu, zyskuje zupelnie inny sens i wymiar.
Przyjrzyjmy si¢ temu krotkiemu tekstowi - o czym si¢ w nim mowi?

Wiersz zaczynajacy si¢ jak kontynuacja jakiej§ wypowiedzi (ale
niekoniecznie monologu Glupca — pOzne liryki czgsto stosuja ten
chwyt) zawiera aluzje do matki, do wlasnego nazwiska (stowik-Sto-
wacki), do przeSmiewczego stylu pisarskiego poety-ironisty. Dopi-
sana strofa, uksztaltowana w niejakim zwiazku z wypowiedziag
Gtupca zaczyna nabiera¢ wlasnego zycia — tu juz nie ma Glupca,
przygodnego grabarza — jest poeta, ktory bezpoSrednio i wprost,
tekstem otwartym mowi o ,,swoich wierszykach”, jest jego technika
tworzenia i w koficu lekcewazaco-ironiczne pokwitowanie wlasnej
tworczoSci. Czy ma sens ta wypowiedZ o wierszykach w ustach
Gtupca - ktory przeciez nie jest poeta, a wierszem mowi tylko jako
byt powotany do zycia przez poete — tylko dlatego, ze jej natchnie-
niem stat si¢ pojawiajacy si¢ w pijackim betkocie stowik?

Miejsce kolejnego fragmentu z rekopisu Zawiszy Czarnego
w edycji dziet Stowackiego nie jest wigc takie oczywiste, rozstrzy-
gniecie Kleinera likwiduje prawdopodobnie kolejny wiersz, ktore-
go lektura jako autonomicznego fragmentu odkrywa inne sensy.
Podejmujac decyzje, Kleiner mial jg za tak oczywista, Ze nie napo-
mknat nawet, iz wczeSniejsi wydawcy (a nawet — wspoOlczesni —
Krzyzanowski!) uznawali ten zapis za osobny wiersz.

18.3 [Stuchaj miody czlowieku...]

Stuchaj, mtody cztowieku!

W traweczkach piosnka wieku
Duchowi twemu dzwoni,

ze§ wieczny, Swiatowladny,
Oliwny, winogradny,

Myslacy — juz w jabloni.
Duszeczki twojej sita
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W debie si¢ juz liczyta,

W krysztale brata miary,

Ktorymi si¢ dzi§ mierzy

W brylantowej odziezy.

Zacytowany fragment stanowi nieco inny przypadek — choC i tu
edytorska nadgorliwo$¢ Kleinera w wyszukiwaniu ,,odpowiednie-
go” (odpowiedniejszego niz dotychczasowy) kontekstu urywkom
nie zlokalizowanym doktadnie przez poete¢ doprowadzita do likwi-
dacji kolejnego wiersza. Grunt pod zamach na jego autonomi¢
przyszykowat Kleiner juz w swojej monografii, gdzie w przypisie za-
sugerowal, piszac o tym urywku, ze ,,Rytm i tre$¢ — budza przypusz-
czenie, ze moze to by¢ chor duchow, zwrocony do Eoliona™. Przy-
puszczenie to — mimo watpliwosci — postanowil w praktyce wydaw-
niczej usankcjonowaé. Jednocze$nie jednak sam przytacza — waz-
kie! — argumenty na rzecz decyzji przeciwnej, piszac: ,,Wprawdzie
przemowa «Stuchaj, mtody cztowieku», nasuwa¢ mogtaby mysl, ze
to poeta formuluje prawdy swej wiary dla ktoregos z miodych wy-
znawcow (...); rozstrzyga jednak sprawe, jak si¢ zdaje, wiersz Du-
szeczki twojej sila: wskazuje on, ze pouczenie zwraca si¢ do mto-
dziutkiego chtopca, do dziecka.” Argument przytoczony jako roz-
strzygajacy nie wytrzymuje krytyki. Nie wydaje mi si¢, zeby poeta
mogl tu mowic o ,,rozmiarze duszy” — malym lub duzym, i zeby wy-
raz ,,duszeczka” musiat sic; koniecznie odnosi¢ do dziecka. To oczy-
wisty nonsens, przypomnijmy zwrot Animula (duszyczka) ze slyn-
nego wiersza cesarza Hadriana zwracajgcego si¢ tak do wlasne;
wduszyczki”: Animula vagula, blandula... OkreSlenie poety nie od-
nosi si¢ do wielkosci fizycznych, lecz jest zwrotem mdéwigcym o tym
wewnetrznym bycie w sposOb przyjazny, pieszczotliwy. Argument
Kleinera przeczy samemu tekstowi, w ktorym wczeSniej, w trzecim
wersie uzyta jest forma ,,duchowi (twemu dzwoni)”. W wierszu tym
duchowi czlowieka (mfodego) przypomina si¢ ewolucj¢ ducha
w formach — zwrot o sile ,,duszeczki” odnosi si¢ przeciez do wcze-
Sniejszego etapu wyrabiania wtadz i zdolnoSci duchowych w Swiecie
roSlinnym, w drzewie debu. JeSliby zwrot ,,mtody czlowieku” miat
sie odnosi¢ do dziecka, Swiadczylby chyba o jakiejS intencji ironicz-

¢J. Kleiner, J Stowacki. Dzieje tworczosci, Krakow 1999, oprac. J. Straszewski, t. IV, s. 340.
* JSDW XIII, 1,51.
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nej, ktorej nie potwierdza genezyjskie serio wiersza. Reasumujac —
nie ma mozliwosci takiej interpretacji wiersza, ktora poparfaby roz-
strzyga]a}cy argument Kleinera o koniecznie dzwcwcym jego adre-
sacie. Przemwny argument jest Wle;ksze] wagl — otdz na tej samej
karcie co omawiany wiersz znajduje si¢ zapis pOzZniejszego poetyc-
kiego Listu do Ludwika Norwida. Mozna wigc przypuszczaé, ze 10z-
wazany fragment powstal w aurze wierszowanych ,,pouczen” dla
mlodych wyznawcow — ktoregos z grona mtodych przyjaciot z tak
zwanego ,,kotka” Stowackiego.

Implantowanie urywka z rekopisu Krola-Ducha do dramatu Sa-
muel Zborowski ma znamiona edytorskiej samowoli — czytelnik jest
zbywany nieprzemyslanym 1 nieprzekonujagcym argumentem. O ile
sktonni jesteSmy zaakceptowac swobodne praktyki Bizana w popu-
larnym wyborze Ja, Orfeusz, o tyle argumentacja wydania krytycz-
nego powinna by¢ bardziej wywazona. Omawiany wczeSniej urywek
Bo mie matka moja milta... zostal zlokalizowany przynajmniej w tek-
Scie gtownym. Fragment Stuchaj, mlody czlowieku zostal skazany na
zapomnienie przez ukrycie go jako punktu IX. w dziale , Rzuty
Pierwotne i ustepy zaniechane”. Widnieje tam pod karkolomnie
barokowym redakcyjnym tytulem (raczej anonsem): ,,Apostrofa do
«miodego czlowieka» z rekopisu Krdla-Ducha, trescia i rytmika
wiersza odpowiadajgca glosom z aktu II Samuela Zborowskiego,
przynalezna moze do rzutdw zaniechanych tego dramatu”."

Na podstawie tych dwdch przypadkow odnoszacych sie do dysku-
syjnych lirykow, zaklasyfikowanych jako fragmenty dramatéw (tek-
stu gléwnego badz wariantéw) mozna wysunac teze, ze intencja Kle-
inera bylo odnalezienie dla jak najwigkszej liczby niesklasyfikowa-
nych, pojawiajacych si¢ w réznych miejscach rozmaitych rekopisow
urywkow miejsca w obrebie wiekszych catosci. I to catoSci bardziej
zintegrowanych niz zbior wierszy. Jakby to dopiero gwarantowato
ich sens i zapewnialo odpowiednie miejsce w logice twdrczoSci.
W ten sposob edytor autorytarnie polikwidowatl fragmenty, ktore
funkcjonowaly przedtem jako wiersze. Jego decyzja, oparta na argu-
mentacji watpliwej, nieprzekonujacej — mysle, ze bardzo czgsto po
prostu pozornej i logicznie nie wystarczajacej — teksty te zostaly
,rozpoznane” jako fragmenty wiekszych caloSci. W horyzoncie zbyt

Y JSDW XIII, 1, 227.
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pozytywistycznie nastawionego edytora nie miescit si¢ byt literacki
analogiczny do ,,wolnych elektronow” — bytéw samodzielnych, nie-
zaleznych, wchodzacych w przypadkowe zwiazki z wigkszymi teksta-
mi, ale tez wspaniale funkcjonujacych poza nimi. Cala tworczo$¢
Stowackiego, szczegdlnie pdzna, pelna jest takich tekstow, rozsiewa-
jacych anarchi¢ posrdd nieujarzmionych rekopiSmiennych zapisow.

19. LIRYK MNIEMANY

Mysle, ze Kleiner musiat zdawac sobie sprawe z efektu uboczne-
go swoich integrystycznych poczynan, jakimi byto anektowanie
wierszy, wezesniej uznanych za samodzielne, do wigkszych catosci.
Unikatowo mamy do czynienia z czynno$cia odwrotna, Swiadczacg
by¢ moze o poczuciu jakiego$ rodzaju edytorskiego dyskomfortu,
plynacego z takiego ,,inkwizytorskiego” dzialania, i probach swo-
istego zadoS¢uczynienia. Kolejny przyktad moze stanowi¢ wyrazny
tego dowod: oto fragment wcze$niej uchodzacy za nieukonczony
rzut dramatu Zawisza Czarny zostal przez Kleinera tym razem do-
ceniony i wydrukowany jako osobny wiersz.:

Na polach Grund[wald]y, na polach Grund[waldy]
Alla hu!

Na konia strzemionach stoi rycerz blady,
Przed nim stu,

Stu wrogdw odwaznych, stoi o stu wrogow
Allah, allah...

Analizujac kwesti¢ lirycznej samodzielnosci tego tekstu, widzial-
bym potrzebe zastosowania kolejnego kryterium, wigzacego si¢ ze
,Stopniem wyrobienia”. Czy mamy tu do czynienia z gotowa juz uj-
rze¢ $wiatto dzienne forma czy to tylko jaki$ zalazek, jaki$ pierwszy
rzut, zapis nie pretendujacy wcale do roli dzieta — gotowego utwo-
ru? Urywek maly, niesktadny, nie wychodzacy poza stadium jakie-
gos$ poczatkowego szkicu czy proby, uhonorowany zostat publikacja
wsrod lirycznego dorobku poety. Swoim uksztattowaniem nie daje
mozliwoSci wyrokowania o tym, czym miatby by¢ — dopiskiem do
wielkiego dziela na jego marginesie czy tez jakas$ liryczna refleksja
z niego wywodzacg si¢, ale juz zdobywajaca samodzielnos$¢. W oto-
czeniu wielu wybitnych wierszy ostatniego okresu nie prezentuje
wiekszych walorow estetycznych, z analizy jego ubogiej tresci trud-
no wydedukowac sens. Mozna sadzi¢, ze w kontekScie konkretnej
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akcji dramatycznej mogtby by¢ ostatecznie ten urywek wyzyskany,
moglby odstoni¢ swoje znaczenie. Ta, prawdopodobniejsza wedtug
mnie mozliwos$¢, zostala — trzeba to Kleinerowi przyzna¢ — przezen
uwzgledniona. W tym przypadku wydrukowat on ten fragment tak-
ze w Ustepach zaniechanych i rzutach pierwotnych dramatu pod —
jak zwykle — karkolomnym tytulem-anonsem: ,,Rzut poczatkowy
piesni wojennej Tatarow, moze pomyslany jako sktadnik sceny I ak-
tu I. A moze jako samodzielny utwor liryczny”"'.

W przypadku akurat tego niechlujnego zapisu, poddanego zresz-
ta (watpliwej) rekonstrukeji, Kleiner nie tylko doszedt do wniosku,
ze mozna go pokazac¢ jako samodzielny liryk, lecz takze udowodnit,
ze w praktyce edytorskiej nie jest niczym zlym wydrukowanie tek-
stow o dyskusyjnej przynalezno$ci w kilku (dwoch) miejscach. Ta-
kiego zaszczytu nie dostgpity wezesSniej omawiane fragmenty, mimo
ich zdecydowanie wyzszej — a nawet wysokiej — rangi artystycznej
oraz tradycji edytorskie;j.

W przypadku omawianego urywka Na polach Grundwaldy...
skfonny bytbym uznad, ze jego miejsce posrod ustepow zaniecha-
nych i rzutdéw pierwotnych jest absolutnie wystarczajace; nie miat-
bym specjalnych skruputow, aby tekstu tego nie nobilitowaé za-
mieszczeniem w dziale lirykow. Liryczna twOrczoS¢ poety zna
wprawdzie fragmenty jeszcze krdtsze nawet, takze niedomkniete,
zawsze maja one jednak znamie artyzmu wysokiej proby poetyckich
aktow strzelistych. Mam tu na mySli takie urywki jak:

Duchu Swi@ty, gotebico, zled!
Duchu Swiety, nad ta pieSnig Swiec

czy:

O! nieszczesliwa, o! uciemiezona
Ojczyzno moja — raz jeszcze ku tobie
Otworze¢ moje krzyzowe ramiona,

Wszakze spokojny — bo wiem, ze masz w sobie
Stonce zywota.

W pismachwszystkich musi by¢ miejsce dlawszystkich za-
pisow poety — dziet, listow, notatek i marginaliow. W tym momen-

" JSDW XII. 2, 503.
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cie uchwali¢ trzeba jednak rodzaj kryterium estetycznego. Mdowiac
o takim kryterium, mam na mysli nie wartoSciowanie, ustalenie ja-
kiej$ hierarchii czy rangi artystycznej utworow, lecz raczej stadium
pracy nad danym tekstem. Czy jest to twor, ktory mozna od pierw-
szego rzutu potraktowac jako pelny — nadajacy si¢ do prezentacji
wsrod dziet gotowych — ukoficzonych, czy nie. Konkretne miejsce
publikacji powinno by¢ bardzo przemySlane. Tekst pozostawiony
przez poete w rekopisie nie zawsze mozna uzna za wystarczajaco
»dobry” — skoficzony (w sensie artystycznym) utwor. A juz miejsce
posrdd wierszy jako szczegdlnie eksponowane powinno by¢ pod
specjalnym nadzorem i wolne od przypadkowych, doraznie powzie-
tych i nie do konica przemyslanych rozstrzygniec.

20. ,,LIRYCZNA UWERTURA” DO POEMATU
O TAJEMNICACH GENEZYJSKICH

Jednym z pomystéw na uporzadkowanie wieloSci poetyckich luz-
nych fragmentéw bylo utworzenie przez Kleinera zbioru pod
wspolnym tytutem Poemat o tajemnicach genezyjskich. Elementy te-
go zbioru Kleiner poznajdowat w rozmaitych miejscach roznych au-
tografow. Zgodnie z hipoteza Kleinera, Stowacki niezaleznie od
wielowarstwowego opracowywania pism filozoficznych proza,
ksztaltowanych jako dialog, potem dialog referowany, list itd., czy-
nif takze proby przyblizenia tajemnic genezyjskich w ramach ob-
szerniejszego poematu filozoficznego (zwanego w innych edycjach
Teogonig). W rezultacie pochodzace z poznych lat fragmenty po-
etyckie, w ktorych jest mowa o tajemnicach genezyjskich — w rdznej
formie wierszowej, drukowane sg jako pomysly i rzuty tego hipote-
tycznego poematu. W ten sposdb zostaly uporzadkowane poetyckie
fragmenty nie posiadajace wspdlnego zamysiu kompozycyjnego,
w przypadku ktorych trudno nawet si¢ domysli¢ koncepcji calosci.
Generalna mysl, ze wszystkie (poza wcielanymi niemal bezwarun-
kowo do Krdla-Ducha oktawami) wierszowane fragmenty z tego
okresu, jeSli tylko wyrazaja tajemnice systemu filozoficznego Sto-
wackiego, muszg by¢ niezawodnie jakim§$ kolejnym szkicem po-
ematu — nie jest zasadna. Mozna ja potraktowac tylko jako pretekst
utylitarny — majacy na celu motywacje zgromadzenia pod jednym
tytulem wielu rozrzuconych fragmentow.

Wsrod tych fragmentow znalazlo si¢ miejsce takze dla pochodza-
cego z Raptularza tekstu o incipicie Wiesz Panie, izem zbiegal swiat
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szeroki... Wpisany na kilku kolejnych kartach Raptularza fragment
ten zostal uznany przez Kleinera za najwczes$niejsza probe — wrecz
Luwerture” poematu filozoficznego. Anonsujac swoje zamiary, Kle-
iner pisze: ,,Podobnie jak dzieto filozoficzne pisane proza, tak row-
niez proby poematu filozoficznego ukazuja si¢ dopiero w edycji ni-
niejszej jako nalezycie uporzadkowana grupa odrebna, w ktorej kaz-
dy urywek uzyskuje miejsce wtasciwe”". Czy na pewno, i czy rzeczy-
wiscie? Piszac o probach przyblizenia systemu genezyjskiego w dzie-
tach pisanych proza oraz w poematach, Kleiner zapomnial jeszcze
o jednym dziale twdrczosci poety, ktory zostat po 1843 roku prawie
catkowicie w podobnym duchu sfunkcjonalizowany. W jego rozu-
mowaniu zabrakto miejsca dla prob lirycznych. Nie wiadomo z ja-
kich wzgledow mysl genezyjska w sposob catoSciowy ogarna¢ mogty
tylko fragmenty dziefa filozoficznego pisanego proza albo proby po-
ematu. Mowiac o fragmentach prozatorskich i poemacie, zastrzega
Kleiner przeciez, ze ,grupa ta nie daje si¢ uja¢ w tak samoistny
ukfad o wyraznych zarysach kompozycyjnych, jak kontynuacja dzie-
ta w roznych formach prozaicznych. Nie mozna zrekonstruowac ca-
toSci samoistnej poematu””. W istocie, nie mozna rekonstruowac
czegos, co najprawdopodobniej nie istnialo. A jezeli istniato, to jako
zamierzony, potencjalny byt w glowie poety. Nie wszystkie poetyc-
kie proby musza by¢ Swiadectwem tworzenia (jednego) poematu.
Caly czas mamy do czynienia z dzialaniami edytorskimi, kto-
rym patronuje naczelny imperatyw logiki tworzenia edycji Sto-
wackiego: umieszczenie jak najwiekszej liczby drobnych fragmen-
tow w orbicie jakichS centrow. Interesowaty Kleinera szkice dra-
matyczne, poetyckie, proby prozatorskie, zabrakio natomiast wy-
starczajacego zmystu, aby ocali¢ fragmenty, ktore swym artystycz-
nym wyrobieniem, samoistnoScig oraz niewielkimi rozmiarami
mogly stanowczo pozosta¢ osobnymi, pelnoprawnymi wierszami.
Widac jasno, jak potencjal autonomicznoSci urywkow, fragmen-
tow byt przez niego czasem do$¢ lekkomySlnie zaprzepaszczany —
prawo pierwszefnstwa miala zawsze tendencja integracji z wigkszy-
mi caloSciami. Zbior wierszy nie stanowit w koncepcji Kleinera
takiego centrum o odpowiednim ci¢zarze gatunkowym. Swiadczy
o tym takze fakt, ze w swoim wydaniu nie znalazt miejsca dla blo-

2 JSDW XV, 8.
B JSDW XV, 7.
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ku wierszy — zgodnie z zasada chronologiczng wydrukowal je
w wielu tomach edycji.

Tekst Wiesz Panie, izem zbiegal swiat szeroki, zaklasyfikowany ja-
ko jedna z licznych prob ujecia tajemnic genezyjskich w formie po-
ematu, jest do§¢ spory. Kryterium dlugosci, wielkosci utworu wy-
maga tu takze rozwazenia, bo jezeli w dziale wierszy drobnych i li-
rykéw drukuje si¢ rozbudowana, obszerng OdpowiedZ na Psalmy
przyszlosci, to dlaczego nie mozna uznac, ze inne poetyckie proby
byly probami lirycznymi, majacymi na celu napisanie samodzielne-
go wiersza? Nie maja one wigkszego sensu, gdy okresli si¢ je jako
przygrywki — wprawki do ,,moze pomy§lanego” poematu. Teksty te
1 tak ulegaja wzajemnemu oSwietleniu w uniwersum tekstowym po-
ety, 1 petryfikowanie ich sensu w pewnych nadanych przez edytora
kontekstach nie tylko nie jest potrzebne, ale wrecz jest szkodliwe.
Jedli zas sam Kleiner méwi o ,,uwerturze”, to przez samo to okre-
Slenie wskazuje juz na pewna samodzielno$¢ utworu — samodziel-
no$¢ tym pewniejsza, ze stanowitby on uwerture do dzieta wigksze-
go, ktore nigdy nie powstalo. Niezaleznie od rozbudowanych wy-
ktadni systemu genezyjskiego, ktore znajdujemy w zaczatkach po-
ematu, probach filozoficznych, mogt poeta przeciez mysle¢ o wier-
szu — lirycznym skrocie — wlaSnie samodzielnej uwerturze? Przeciez
widad, ze porzucal te zakrojone na wigksza skale formy, dazyt do
kondensacji treSci — wszak juz zapisywane na kartach Dziennika
gnomy s3 dowodnym S$wiadectwem dazenia do skrotu, formy nie-
wielkiej, o poetyce epigramatu.

Upominajac si¢ 0 autonomi¢ omawianego raptularzowego frag-
mentu, jako jeden z argumentOw wskaza¢ mozna na jego budowe
stroficzng. Takiej czterowersowej strofy nie mamy w poematach
Stowackiego, w ktorych poeta postuguje si¢ pojemniejsza forma
sekstyny, oktawy lub trzynastozgloskowca stychicznego. Powotanie
postaci, nawigzujacych do Heliona i Sofos zwiodlo Kleinera, ktory
analogicznie sktonny byt uznawac, ze postacie Krdla-Ducha czy tez
innych utwordw nie mogg wystepowaé w wierszach — ze ich poja-
wienie si¢ jest jednoznacznym §ladem przynaleznos$ci formalnej do
poematu. Zasady tej zreszta nie traktowal zbyt ortodoksyjnie, bo
w takim wypadku w poemat Anhelli musiatby wkomponowaé wiersz
I wstal Anhelli z grobu... Tutaj pewnie zawazyl fakt, ze poemat ten
byl drukowany za zycia poety, a poza tym pisany proza poetycka
odstaje zbytnio od tercynowego wiersza.
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W pisarskich przymiarkach Stowackiego do catoSciowego ujecia
tematow genezyjskich jest miejsce nie tylko na poetycka proze, po-
emat czy prozatorskie dialogi. Jest miejsce rowniez na wiersz — i ta-
kim wierszem byl, jak sadze¢, raptularzowy fragment Wiesz, Panie,
izem zbiegal swiat szeroki... Wtaczanie go w orbit¢ prob poematu fi-
lozoficznego nie jest wystarczajaco uzasadnione, lokalizacja za$ re-
kopiSmienna potwierdzataby zasadnoS¢ potraktowania tego frag-
mentu jako samodzielnego wiersza.

21. LIRYKI Z DRAMATU O ZAWISZY

We wczesniejszej grupie probleméw omdwilem kwestie zwia-
zane z dwoma wierszami pomieszczonymi na kartach Zawiszy
Czarnego. Rekopis tego dramatu jest jednak miejscem, w ktorym
— zgodnie z omOwionym w pierwszej czeSci tekstu sposobem
ksztaltowania r¢kopiséw przez Stowackiego — znajdujemy sporo
tekstow, ktorych zwiazek z centralnym dla tego rekopisu drama-
tem Zawisza Czarny wydaje si¢ tylko topograficzny: zanotowane
sa one na tym samym kawaltku papieru, czasem na odwrocie, cza-
sem na jednej z kolumn dwukolumnowego na ogot rekopisu. Za-
wisza Czarny to bardzo typowy dla Stowackiego, bogaty w rozga-
teziajace si¢ zapisy, r¢kopis dystrakcyjny.

Mamy w nim takie wiersze, jak Sowiriski w okopach Woli — a wigc
tekst, ktory formalnie (bo to wiersz bialy), jak i treSciowo (majacy
za temat konkretny epizod powstania listopadowego) wydaje si¢
absolutnie ekstrapolowac z orblty formalno-tematycznej Zawiszy
Czarnego. Podobnie z wierszami Sni mi sie wielka a przez wieki idgca
[powiesc]..., Vivat Poznariczanie... 1 innymi. W kazdym przypadku
wyznaczniki formalne (przynajmniej w najblizszym otoczeniu zapi-
su — wszak dramat o Zawiszy jest wyjatkowo dysmorficzny) i zmia-
na rytmu powoduja bezpoSrednie wrazenie ,,ciala obcego” w tek-
Scie dramatu. Czy aby jednak na pewno?

Jak powiedziatem, nieukonczony dramat o Zawiszy jest bardzo
nieuporzadkowany. Jego ostateczny ksztalt edytorski skfada sig¢
z wyodrebnionej przez wydawce rekordowej liczby 4 redakcji, tre-
Sciowo nie zazgbiajacych si¢ badz wykluczajacych, pisanych proza
badZ rozmaitymi miarami wierszowymi.

Jak wykazata analiza postaci Zawiszy i1 Jagielly oraz ich wzajem-
nej relacji, postacie te i zwigzki miedzy nimi byly pomyslane, i moz-
na je tak odczytywac, jako figuralne przedstawienie porte parole au-
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tora oraz Mickiewicza i relacji pomiedzy nimi. Taki pomyst upraw-
dopodobniony jest jeszcze plynacym z ducha towianizmu prze-
Swiadczeniem o wedrowce dusz — to juz nie jakas figura czy metafo-
ra, to po prostu prehistoria dwoch wielkich duchéw w innych cia-
tach. Ale nie tylko do tych postaci mamy tam odwotanie. Jak zwra-
ca]q uwage badacze", mamy w dramacie nawigzanie do postaci
zwigzanej z powstaniem listopadowym — Artura Zawiszy, emisariu-
sza straconego podczas wyprawy do kraju w 1833 roku. Historia
wiec zakreSla w dramacie niepokojace kota. Z takiej perspektywy
patrzac, ekspulsja poza tkanke dzieta ,,innotematycznych” uryw-
kéw — bo ewidentnie z innej epoki, z czaséw powstania listopado-
wego — czyz nie jest zbyt pochopna?

Jak wida¢, w tym przypadku kryterium formalne jest niewystar-
czajace, natomiast kryterium tematyczne nalezatoby rozwazy¢ bar-
dziej precyzyjnie. Zakotwiczona w Sredniowieczu historia Zawiszy
obudowana jest wyraznymi odwolaniami i aluzjami do powstania li-
stopadowego. Sg one obecne w samej tkance utworu, w bezposred-
nim jego otoczeniu. Czyz mozna mowié o wierszu Sni mi sie¢ jakas
wielka a przez wieki idgca... zapisanym na odwrocie jednej z kart
Zawiszy ,,Strona odwrotna karty uzyta bedzie na stworzenie utworu
odrebnego, co od plandw Zawiszy Czarnego ku planom Krola-Du-
cha si¢ kieruje. [...] To juz nie nalezy do dramatu.”” Zauwazmy, ze
w tym przypisku o§wiadczenie, prosta deklaracja edytora przegla-
dajacego rekopis zastepuje argumentacje — brak tu jakiegokolwiek
uzasadnienia. Do dramatu nie nalezy i basta. Mamy to przyjac jak
oczywistosc.

Edytor nie podjaf chocby proby uszanowania integralnosci r¢ko-
plsmlennego zapisu. A moze wszystkie te wiersze, ktorych odreb-
no$¢ czasem wydaje si¢ tak oczywista, to znowu zagmatwana, nale-
za rzeczywiScie do kregu tematycznego rekopisu Zawiszy Czarnego?
Moze stanowia one refleksje immanentnie z tekstem gtownym po-
wigzane. A przeciez sam ten ,tekst gtowny” dramatu jest takg wigz-
ka dystrakcji — nie mamy tam przeciez jasnego, prostego duktu;
tekst nie wyszedt poza stadium zapiskdw, szkicow. Préba ,,wypro-
stowania” — odnalezienia jakiej$ osnowy dramatycznej zaowocowa-
ta przeciez wyodrebnieniem wielu redakeji! I od tego chaosu roz-

“W. Szturc, Archeologia wyobrazni, Krakow 2001, s. 91.
5 JSDW XII. 2, 271.
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maitych watkow nagle wydaja sie odstawac zapisane na marginesie
wiersze. Te rekopiSmienne dystrakcje to moze po prostu kolejny
etap ewolucji poetyckich dygresji? I Zawisza Czarny to nawet nie te
cztery redakcje, ale calo$¢, do ktorej naleza réwniez rozrzucone
urywki, pomig¢dzy ktorymi bardzo tatwo ukry¢ — wyeksponowac ta-
kie fragmenty, ktore nie odnoszg si¢ bezposrednio do historii Sre-
dniowiecznej.

Ale moze wiasnie takie podejscie honorujgce integralnosc reko-
pisu ma szans¢ sfunkc]onahzowac te uznane za ,,nie nalezace do
catoSci” fragmenty. Przyjrzyjmy si¢ ciekawemu przyktadowi: wier-
szowi zatytutowanemu Sowiriski w okopach Woli. Wiersz ten si¢ga
bezposrednio i wprost do wzorca rycerskiej idei, bedacej dla Sto-
wackiego od Kordiana po Krola-Ducha figura cztowieka, a ktorej
bezposrednim przedstawicielem jest tytulowa posta¢ dramatu
0 Zawiszy Czarnym. Znaczaca podmiana w rynsztunku generata,
ktory ,,wrogom si¢ broni szpada” a nie bagnetem, jak o tym dosko-
nale Stowacki wiedziat (bo widzial na litografii), jest moze pod-
Swiadomym, ale bardzo szczegdlnym znakiem ahistorycznego zmie-
szania czasOw.

Wszystkie wigc wiersze — a takze te, o ktorych autonomig si¢ tak
upominalem, musza by¢ odczytywane w ideowym kontekScie nie
tematycznego centrum — wymySlonego przez edytora — lecz przede
wszystkim rekopiSmiennego universum. To wtasnie raczej aura re-
kopisu promieniuje i przenika zapisane w nim wszystkie utwory
(fragmenty, szkice), niz pomystowe edytorsko konteksty, ktore sg
w stanie wskaza¢ tylko na banalne skojarzenia motywow. A cen-
trum — ten glowny nurt — rOwniez czerpie dla swojej gtownej idei
z tych bocznych nurtéw, tych oddzielajacych si¢ strumieni, stano-
wigc wspdlnie te przez wieki idaca powiesé.

Jesli jesteSmy w stanie zaakceptowac sylwiczny charakter cato-
Sci niektorych rekopisow Stowackiego, w ktorych rachunki sgsia-
duja z wierszami, brudnopisami listow, wypisami z lektur, czyz nie
o wiele fatwiej zaakceptowac¢ heterogeniczng, ale jednak Scisle li-
teracka tkanke rekopisu Zawiszy Czarnego, ktorego fragmenty sa
jak ,,wolne elektrony”, ktore posiadaja zdolnos$¢ nieograniczonej
niemal (ale nie dowolnej!) faczliwosci, zdolno$¢ wchodzenia
W rozmaite zw1@zk1 ze strukturami wyzszego rze;du‘7 Nie tylko
wnoszg w nie swoj sens, ale tez same wzbogacajq si¢ i przemienia-
ja w tych zwiazkach.
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22. LIRYKI Z KROLA-DUCHA

Krol-Duch — jako calo$¢ ztozona z ogromnej liczby wariantow —
znalazl si¢ w orbicie zainteresowan Mikolaja Sokolowskiego w jego
waznej ksiazce o Krolu-Duchu™. Autor ten pokazuje w niej oryginal-
ny, meortodoksy]ny sposob lektury catosci sw01stego dzieta, ztozo-
nego z czgsci wydanej za zycia, rapsodow ze spuscizny rekopismien-
nej wraz z calg masg odmian, mniejszych i wiekszych fragmentow.
Rozpoznanie Sokofowskiego wymaga skrupulatnej analizy. Nie ule-
ga watpliwosci, ze wnioski plynace z jego propozycji powinny zosta¢
przeanalizowane i spozytkowane dla tekstologii i edycji poematu.

Odmiany Krola-Ducha to tysiace oktaw, ktorych uszeregowanie
zgodnie z linearnym procesem odbioru (propozycja Sokolowskiego
uzasadnia przekonujaco inny sposdb lektury) nastrgcza ogromne
trudnosSci. Niezaleznie od pasjonujacych, linneuszowskich niemal
prob klasyfikacji tych odmian w celu wynalezienia im najodpowied-
niejszego miejsca w tresci poszczegolnych rapsodow, 17. tom wyda-
nia Kleinerowskiego, zawierajacego odmiany Krola-Ducha, stat si¢
swoistg ,,czarna dziura”, ktora pochioneta ogromny materiat pisany
w ostatnich latach zycia poety. Czy naprawde wszystko, co tylko by-
fo pisane oktawa w ostatnim okresie zycia Stowackiego, musiato
by¢ jakim§ wariantem Krola-Ducha? Najpierw w orbite poematu
wlaczono te oktawy, ktore jako$ tematycznie wigzaly si¢ z poema-
tem — to przez wystepujace w nich postaci, to zndw przez aluzje do
opisywanych tam wydarzen. Pozostaly oktawy nie wigzace si¢ tema-
tycznie z Krolem-Duchem — ale i one musialy ulec bezwladne; sile
przyciggania. Kryterium formalne nie bylo najwazniejsze — tom za-
w1era]qcy ,,odmlany poematu zawiera takze fragmenty pisane inna
miarg wierszowa niz oktawa.

W siedemnastym tomie Dziel wszystkich Stowackiego pod redak-
cja Kleinera po odmianach poszczegdlnych rapsodow, po opraco-
waniach odmiennych tematow rapsodu IV, mamy dziat zatytutowa-
ny: ,,Opracowania rézne nie zwigzane treSciowo lub formalnie
z watkami rapsodow I-1V Kréla-Ducha”. Dodam, ze brak zwiazkow
tresciowych i formalnych moze wystepowac tacznie. Kolejne nie-
uchwytne granice poematu wyznacza dzial zatytutowany Urywki

'8 Zob. M. Sokotowski, ,, Krél-Duch” Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, War-

szawa 2004.
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luzne o przynaleznosci watpliwej. Sa to dwa, wyodrebnione przez
edytora miejsca, w ktorych umieszczono te fragmenty, ktore — mi-
mo braku motywacji treSciowej badZ formalnej — uznano z innych,
niewyjasnionych powoddw za odmiany poematu. Szczegllnie te
miejsca Kleinerowskiej edycji muszg by¢ doktadnie przeanalizowa-
ne, tam bowiem mogly znikna¢ fragmenty o wigkszej autonomii,
wickszej taczliwosci niz kontekst Krola-Ducha.

23. LIRYKI STANOWIACE CZESCI
UTWOROW PUBLIKOWANYCH ZA ZYCIA AUTORA

Rozwazajac mozliwoSci rozpoznania pojedynczych autonomicz-
nych wierszy w strukturze wickszych catosci, ktore dotarty do nas
w formie r¢kopiSmiennej, mozemy si¢ domysla¢ probleméw analo-
gicznych wystepujacych w dziefach wezesniejszych. Tu sytuacja jest
nie tak pogmatwana, bo dotyczy utwordéw wydrukowanych za zycia
poety, obdarzonych autorska sankcja. Zdefiniowanie korpusu li-
rycznego — w obrebie calosci pism wszystkich Stowackiego — nie mo-
ze zostawiac na uboczu takich autorskich praktyk, jak wmontowanie
w dramat, poemat czy inng forme¢ obszerng liryku. Tak jak wczesniej
upominaliSmy si¢ o respekt dla wzajemnego kontekstu poszczegdl-
nych urywkéw utworéw umieszczonych w wigkszej rekopiSmienne;j
calodci, tak tutaj nalezaloby upomnie¢ si¢ o kontekst liryczny dla
utwordw, ktérych pierwotnym miejscem objawienia i egzystencji sa
inne catosci o charakterze integralnym, autonomicznym.

Przyktadowo wspomng¢ tu nastepujace wiersze:

1. Bajka [opowiadanie Grzegorza z I aktu Kordiana] [O Janku, co psom
szyl buty]

2. Ofiarowanie — wiersz dedykacyjny z Poematu Piasta Dantyszka herbu
Leliwa o piekle

3. Koleda z dramatu Ziota Czaszka

4. Piesn konfederatdw barskich z poematu dramatycznego Ksigdz Marek

Wymienione wyzej utwory funkcjonuja w obrebie wigkszych ca-
tosci, z ktorych jednakze sa wyraznie wyodrebnione — czy to sytu-
acja narracyjno-dramatyczna, czy ekskluzywnoscia miejsca; sa row-
niez czgsto osobno wskazane jako przedmiot uwag czy rozmow
w roznych wypowiedziach. Jednak ich status — jako bytow samoist-
nych — okreslitbym jako znacznie mocniejszy, wyrazniejszy niz in-
nych, dobieranych na zasadzie , kawatkdéw przedniej urody” w anto-
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logii Mariana Bizana. Ich miejsce jest wyznaczone przez autora
jednoznacznie, natomiast drukowanie ,,0sobne” — za zycia poety —
niecelowe. W obecnej sytuacji z punktu widzenia edytorskiego god-
ne jest rozwazenia pytanie, czy ma sens wzbogacenie kanonu lirycz-
nego (wierszy) o niewatpliwe liryki, niewatpliwie autorstwa poety,
w dodatku zaakceptowane do druku — w innym kontekScie. Czy nie
powinny one zosta¢ poddane probie lektury w kontekscie korpusu
lirycznego pozostalych wierszy poety?

Wydaje mi si¢, ze taka lektura mogtaby wzbogaci¢ o nowe spoj-
rzenie interpretacj¢ tych utwordw, a takze by¢ moze zmodyfikowaé
nieco $wiatto padajace na inne wiersze poety. Ale przede wszyst-
kim stanowitaby probe otwarcia, pokazania, ze i skoficzone utwory,
jak Kordian, Ksigdz Marek, nalezatoby ,,otworzy¢” i pokaza¢ na ich
przykltadzie, ze liryczny kanon poety jest otwarty na zmieniajace si¢
metodologie, ze jest ruchomy, elastyczny. I nie chodzi nam tutaj
0 sztuczne usuwanie czy wzbogacanie kanonu o kolejne utwory czy
»quasi-utwory”, ktére z wigksza lub mniejsza pomystowoscig z traf-
niejszym badz mniej trafnym uzasadnieniem mozna przytaczac, tyl-
ko o pokazanie lirycznoSci, ktora znalazta wyraz w drobnych utwo-
rach, fenomenu liryzmu (objawiajacego si¢ w wierszach zwanych
»drobnymi”) jako swoistego centrum — osobnego pola znaczenio-
wego. Jako swoiste] galaktyki majacej ogromng sile przyciagania,
ktora moze odrywac od planet o stalym wydawatoby si¢ gruncie ja-
kie§ odtamki i meteory, tworzy¢€ przelotne komety.

Strefa liryki osobistej — teksty zwane ,,Wierszami” majg takze
ogromng sit¢ organizujaca, stanowu} »system” przedstawiania cig-
glych, drobnych obserwacji i spostrzezen, prowadzonych od wieku
dziecigcego do ostatnich chwil zycia. Warto odczyta¢ w takiej per-
spektywie stare, dobrze znane wiersze, przyjrzec si¢ innym lirykom
in spe, ale takze spojrze¢ na catos¢ twdrczosSci od tej strony — od-
Swiezy¢ widzenie wigkszych utworow, ktorych przeciez autor nie
zamknal — pozostawiajac rekopisy ,,otwarte” — nie poddajace si¢
porzadkowaniu, do dzi$§ stanowigce wyzwanie ogromnej wagi.

Wydanie, wydobywajace z catoSci dramatycznych wystarczajaco
osobne realizacje liryczne, na pewno nie zdofatoby w ten sposob ogar-
nac¢ wszystkich takich catostek. Ale miatyby one petni¢ funkcje przy-
ktadowych preparatow — nie za$ swoistego dopelnienia, domkniecia
catosci. Chodzi tu o otwarcie tych ,zamknietych” — skoficzonych
utwordw i pokazanie innej lektury. Uniwersum tekstow poety sktada
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sie — jest skomponowane — z drobnych elementow i wiekszych struk-
tur. Wzajemne oSwietlenie tych struktur wyzszego i nizszego rzedu
ma — moze mie¢, moim zdaniem — ogromne znaczenie dla interpreta-
cji tekstu (praktyka postugiwania si¢ wyrwanymi cytatami!).

24. PODSUMOWANIE

Zrodlem opisywanych trudnosci jest specyfika zachowanych re-
kopisow Juliusza Stowackiego oraz dotychczasowa praktyka edytor-
ska, ktora utrwalifa pewien trudny do przezwycig¢zenia styl lektury
pism poety. Katalog przyktadowych problemdw nie wyczerpuje za-
gadnienia, ale ukazuje, z jakiej miary problemami musi si¢ zmierzy¢
wydawca. Mozliwe jest natomiast przygotowanie takich edytorskich
decyzji, zeby w sposob jak najbardziej odpowiedni — a wiec mozliwie
kompletny i prawidtowo uzasadniony — zgromadzi¢ i opublikowac
zbidr wierszy Stowackiego.

Z rozwazan wczesniejszych wynikaja nastgpujace dyrektywy edy-
torskie:

1. Charakter spuécizny liryczne;j Slowackiego oraz tradycje jej
publikacji sugeruja, ze wskazane jest przyjecie jak najbardziej fa-
godnego kryterium klasyfikacyjnego; nie mozna stosowa¢ dowol-
nych i nie wystarczajacych przestanek dla zakwestionowania przy-
naleznosci jakiego$ utworu do wierszy.

2. Obok edycji lirykow w bloku wierszy istnieje konieczno$¢ ich
powtornej edycji takze w rekopiSmiennych kontekstach — dotyczy
to takich calosci jak Album podrozy wschodniej, Zawisza Czarny,
Raptularz 1843-1849, Dziennik 1847-1849. Dopuszczalne jest publi-
kowanie jednego liryku w dwoch, a czasem nawet w wigkszej liczbie
kontekstow.

3. Konieczne jest ,,otwarcie” kanonu poprzez wprowadzenie do
niego niewatpliwych lirykdéw z utworéw o tekstach ,,stabilnych” —
jak np. Kordian, Ksiqgdz Marek.

Zbidr wierszy bytby wowczas wielkoScia dynamiczna, a przyjmo-
wane kryteria mniej arbitralne. Edycja powinna t¢ arbitralno$¢ jak
najlepiej uzasadni¢. Winna pokazywac, w jaki sposdb spozytkowata
rekopisy poety i na jakich zasadach dokonano redystrybucji tek-
stow z poszczegOlnych rekopisow. Wazne jest takze pokazanie hi-
storii edycji — tradycja pokazuje czasem bledy, ale zdarza sig, ze
podsuwa rozwigzania zaskakujaco nowoczesne. Wiersze s3 ,,wolny-
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mi elektronami” — wykazujacymi ogromne mozliwosci fgczenia si¢
i tworzenia roznych catosci — i t¢ dynamike wydanie powinno od-
zwierciedli¢. Nie mozna wprowadzac ,,sztucznego” porzadku przez
unieruchomienie tekstow, zamkniecie ich w jednym kontekscie; dy-
rektywa powinno by¢ raczej respektowanie ,,wielolgczliwosci” na-
wet ,tworOdw wierszopodobnych”. Kosmos, oznaczajacy etymolo-
gicznie porzadek i symbolizujacy harmoni¢ w skali makro jest prze-
ciez tez tylko rodzajem dynamicznej rownowagi, utrzymywanej mi-
mo calej klasy zjawisk mniej przewidywalnych. Tworczos¢ Stowac-
kiego to wlasnie taki kosmos: opanowany przez wiry, peten zbigka-
nych komet, meteordw i gwiazd.

CzeScia tego na wskro§ zrewoltowanego kosmosu byly takze
przer6zne — by postuzy€ si¢ tu tekstem Ksiedza Marka:

cudy — zjawienia,
Przelotne niebios humory,
Gwiazdy z grzywa, meteory,

Nocne stofica — tby z ptomienia,

Szwadrony w zbrojach nieznanych

Po obtokach malowanych

Idace truchtem i cwatem...

Taki Swiat poetycki — kosmos — poprawiac, porzadkowac — zu-
chwate rzemioslo.....

Warszawa — Saska Kepa, 23 stycznia 2005 roku
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